Stuart Ede

dos daryti vietines modifikacijas. Mes nenorime kartoti anks-
tyvojo MARC kiirimo etapo klaidy.

RDF sukiiré¢ WWW susivienijimas®. Tai narystc pa-
remia organizacija, kuria daugiausia sudaro techninés jran-
gos gamintojai, programinés jrangos kompanijos, teleko-
munikacijy firmos ir paslaugy tickéjai. Yra pagrindo teigti,
kad nariy paZiiiros yra tikrai tarptautinés, Su W3C progra-
momis dirba JAV, Pranciizijos ir Australijos komandos. Di-
desnj susiriipinima kelia tai, kad rengiant katalogavimo jraso
formata, tokj kaip RDF, tarp nariy beveik visiskai néra bib-
lioteky ar bibliotcky asociacijy. Pagrindiné iSimtis yra
OCLC, kuri, laimei, vaidina vaidmenj daug didesni nei jos
tikrasis dydis, palyginti su tokiais komerciniais nariais kaip
»Microsoft”.

DOI sukiiré Tarptautinis DOI fondas, dirbantis drauge
su W3C. Fondas - tai visy pirma leidéjy organizacija. Jic
stengiasi, kad { darbo grupes biity jtraukta cksperty i§ bib-
lioteky. Nepaisant didelio susiZavéjimo ,,Handle* techno-
logija, kurig korporacija sukiiré nacionalinéms tyrimy ini-
ciatyvoms, palaikan¢ioms DOI, susiriipinima kelia tai, kad
§i sistema daugiau negu atvira. Antra vertus, kai kuriose
DOI dalyvauja JAV Nacionaliné informaciniy standarty or-
ganizacija (NISO). Tai savo ruoZtu leido pasitelkti kitas su
standartizavimu susijusias institucijas, tokias kaip ,,Inter-
net Engineering Task Force®, kuri dirba su URN, sickdama
uZtikrinti suderinamuma. Tagiau nacionaliniy standartiza-

vimo institucijy ir ISO procediros yra létos, o komercinés
organizacijos, kurioms reikia standarty savo veiklai plésti,
néra pasirengusios laukti. Buvo aiSkiai pasakyta, kad
NISO turi dirbti greitai, ir su §ia uZduotimi ji susidoroja.

Yra nemaZai priezasciy optimistiskai vertinti naujy
standarty kiirimg, antra vertus, nerimg kelia tai, kad biblio-
tekos nevaidina svarbesnio vaidmens rengiant standartus,
patenkancius { jy interesy sferg. Apie bibliotekininkus ma-
noma, kad jie vis dar pecmelyg susij¢ su spausdintu ZodZiu,
tuo tarpu kompiuteriy ir telekomunikacijy ekspertai uzima
vadovaujancias pozicijas tose srityse, kuriose figiiruoja clek-
troniniai leidiniai.

' NEDLIB - Networked European Deposit Library at http-//
www.konbib.nl/nedlib

* 8. Beancy and L. Carpenter, The Indexing and Retrieval of Digi-
tal ltems, Information Services & Use 16(3,4) (1996), 209-
221.

' International Conference on the Principles and Future
Development of AACR - proceedings in publication (Papers
and actions available at http://www.nlc-bne.ca/jse/index.htm)

* OCLC home page at hitp://www.oclc.org

* Dublin Core Mctadata at http://www.purl.org/metadata/
dublin_core

¢ Resource Description Framework at hitp://www.dstc.cdu.au/
RDU/RDF/
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Ar yra vaisty?

Pristacius §j asmeniSka Siuolaikinés situacijos vaizda
ir ateities perspektyvas, pats laikas sugriZti pric antradtéje
i8kelto klausimo. Ar yra vaisty nuo skaitmeninés informa-
cijos nevirSkinimo? Atsakymas néra paprastas ir nebando-
ma daryti dideliy apibendrinimy. Tik pateikiama keletas
klausimy, kurie galéty padéti formuluoti visuotinés bibliog-
rafinés apskailos strategijq pasaulio informacingje infrastruk-
tiiroje.

Kokj vaidmenj turéty atlikti bibliotckos, kad Internelo
informacija biity lengviau pricinama vartotojams?

Kokiy lipy elektronines publikacijas turéty bandyti kon-
trolivoti valstybinés bibliografijos tarnybos?

Kokiu biidu valstybinés bibliografijos tarnybos galéty
glaudZiau bendradarbiauti, kad biity uZtikrinta tinklo doku-
menty visuotiné bibliografiné apskaita?

Kaip biblioteky bendruomené¢ galéty daugiau prisidéti
Kuriant standartus?

Kaip IFLA turéty tobulinti savo vaidmenj kuriant stan-
dartus pasaulio informacinei struktiirai?

ir konkretesnis klausimas:
Kokia ilgalaike jtakq RDF turi MARC?

Norisi tikéti, kad yra vaisty nuo skaitmeninio nevirs-
kinimo ir kad atsiras bidas, kaip uZtikrinti clektroniniy lei-
diniy visuoting bibliografing apskaity. Antra vertus, biti-
nas didelis noras, glaudesnis biblioteky ir turinio tiekéjy
bendradarbiavimas bei menky iStekliy paskirstymas, nusta-
tant naujus prioritetus.

* Frequently asked questions about the Extensible Markup
Language at hitp://www,ucc.ie/xm/

! BIBLINK: Linking Publishers and National Bibliographic Scrvi-
ccs at hitp:/www.ukoln.ac.uk/metadata/biblink/

? 8. Pollitt, M, Smith, M. Treglown, and P. Brackevelt, View-based
Searching Systems - Progress Towards Effective Disinterme-
diation. Proceedings of the 20th Intemational Online Informa-
tion Meeting, Leamned Information (London, 1996), 433-446.

** Digital Object Indentifier System at http://www.doi.org/

"' CoBRA+at http://www.bl.uk/information/cobprog.html

" Telematics for Libraries - Projects: ONE at http://www2.echo.lu/
libraries/en/projects/one.him)

* About the World Wide Web Consortium at hitp:/www.w3, ong/
Consortium/
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1. Istorija

Vardy, antraséiy ir kity paicSkos terminy autoril‘clinc'f
Lontrole bibliotcky darbe visada buvo laikoma svarl)'m. Jl
svarbi tick paickos tiksiumui, tick i§samumui. Taciau ji
kartu visada buvo laikoma brangia priecmone.

Mazuose fonduose jmanoma ,kontrolivoti® iSsamuma
ir tiksluma be autoritetinés kontrol¢s, nes bibliol.ckh}ir-lkas
mazdaug Zino, kokic dokumentai turéty biiti rasti pa.leskos.
metu. Tuo tarpu, dideliuose fonduosc vartolojas ga!ll gauli
dideles paieskos rezultaty aibes ir nc:pastc:bc':li3 kad !ESfmu-
mas yra menkas. Taciau tikslumo tritkumas g,ah nervinti var-
totoja. Todél autoritetiniy wasy kontrolé visada buvo svar-
besné vidutiniuose ir didelivose fonduose.

Bibliotcky automatizavimas pakcité daugeli _biblio‘lc-
kos funkciju, tokiy kaip katalogavimas, paicélfﬂ, 1_§duoucs
apskaita. Tinkly komunikacijos tarp sistemuy atsnradunaslpa-
keité miisy veikimo aplinka: i§ victinés ji tapo tarptautine.

Techninés komunikacijos tarp sistemy problemos. dau-
giau ar maZiau yra iSsprgstos, bet paslangy kokyb:é virtua-
liosios informacijos sistemoje 3iandicn néra aukSta. Kyla
Klausimas, kaip galima pagerinti paicskos rezultaty koky-
be.

; Aptarsime problemas, su kuriomis mes susid‘ﬁrémc, pa-
gal projckta ONE atlikdami paicska jvairiose tinklo c.iuo-
meny bazése. Véliau apzvelgsime, kaip i§sp.ren_déme kai ku-
rias problemas ir kaip biity galima i3spresti kitas.

2. Paiekos tinkle problemos - ONE patirtis

Projckte ONE mes tikrinome paieSka ir per prqlqkolq
Z39.50, ir kitais ry$io metodais, tokiais kaip tclefoninis ry-
Sys ir Web. Noréjome suZinoti, ar Lliesioginés® pqicﬁkqs ir
paieskos per Z39.50 rezultatai bus tokie pat. Aplbrfzzem'c
serija bandomujy pavyzdZiy, kuriuos i§bandén}e pirmaje
projekto vykdymo puséje ir teikdami bandomqsna§ paslatf-
gas. Paieskos rezultatai buvo skirtingi, bandymai parodé,
kad ir iZsamumas, ir tikslumas pirmyjy bandymy metu bu-
vo menki. Sie rezultatai atskleidé tai, jog biitina paie3ka
profiliuoti, t.y. tiksliau apibréZti procediiras. Susitarus .c!él
bendro paicskos profilio ir ji idicgus, i§samumas pagercjo.

Naudojantis rySiu per Z39.50 protokola, tick tik.sll_:-
mas, tick i§samumas tapo geresni, ncgu naudojantis kltals_
ry§io biidais, tagiau ir Siuo atveju jic nebuvo p'fzka_nkamal
geri. Tai jvyko dél keleto priezasciy. ISsamumg i tikslumg
maZino Sic faktoriai:

- vardo forma;

- vardo formatas;

- kalba;

- terminy tipas;

- antra$tés forma;

- transkripcijos (transliteracijos) taisyklés;

- kitos ,bib-1* savybés.

2.1. Vardo forma

Vardas gali turéti jvairias formas, priklausanc':igs nuo
vielos vardy vartojimo taisykliy. Tai tinka visy riSiy var-
dams. .

AsmenvardZiai ne taip skiriasi kaip kolektyvy pqv.%xdl-
nimai, bet, pavyzdziui, karaliy ir popicZiy vardai :lyan:lose
galyse - skirtingi. Anglijos karalius Henry l'lOt-'VEngk'al}l'a
kong Henrik, pranciizy karalius Louis - Ludvig, popieZius
Jonas Paulius - Johannes Paulus ir t.t. Be to, kyla problerpq
dél asmeny, kuric tam tikrais laikotarpiais vadinosi skirtin-
gais vardais arba keité juos priklausomai nuo ra?omo do-
kumento pobiidzio. Kai kurios sistemos atranda visus anlc?—
riaus parasytus dokumentus, ncpriklausomai nuo vardo kai-
tos, kitos - tik tuos, kuric siejasi su paickoje nurodyta fort
ma. Naudodamasis victine sistema vartotojas Zino, ko ga!l
tikétis, tadiau tinkle jis neZinos, kaip kokia sistema elgiasi.

Kolektywvy ir konferencijy vardai kaip paie§ko§ !m’teri-
jus kelia daug daugiau sunkumy negu asmcn\_rardifa!. Dau-
gelis kolektyvy ir konferencijy turi viena nac:smallml pava-
dinima ir vicna ar kelis tarptautinius. Akronm}.a: tglp pat
skiriasi. Nedaug norvegy NATO paieSkos kriterijumi nuro-
dys OTAN. Jie net gali palaikyti jradus su §iuo akronimu
paiegkos rezultaty pertekliumi. . o

Vartotojui beveik nejmanoma Zinoti ar nuspeéti slgrtm-
gas vardy formas, vartojamas jvairiosc duomeny bazése, .

Iegkant keliose duomeny bazése padétis dar pab_loge-
ja. Tuomet duomeny, bazése gali biiti vartojamos skirtingos
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vardo formos, o tai rei$kia, kad vartotojui taps nejma-
noma jvesti , teisinga“ vardo forma.

2.2. Vardo formatas

Kita virtualiojo katalogo problema yra vardo forma-
tas, t.y. vardo struktiira, kurios laikosi jvairios sistemos.

Atlikdami ONE bandymus mes suradome tokias as-
menvardZiy struktiiras:

a) pavardé, vardas (atskirti kableliu),

b) pavardé vardas (be kablelio),

c) pavarde IR vardas (du atskiri rodyklés jragai),

d) pavarde (tik pavarde),

¢) vardas pavardg.

Jei vienas Siy formaty vartojamas paieskos uzklauso-
Je, tai sistemose, vartojandiose kitus formatus, paicskos re-
zuliatas paprastai biina nulis. Nors visi partneriai tcige, kad
jie laikosi (a) pavidalo asmenvardzio struktiiros, projckio
pradZicje tai nepasitvirtino. Keis&iausias rczultatas buvo
gautas, kai ieSkodami sistemoje pateikéme uzklausg, pvz.,
»otrindberg, A%, ir gavome praneimga apic klaida; ,Per
mazai Zenkly paicikos kriterijuje. Paaiskéjo, kad sistema
galéjo priimti uZklausas pagal (a) formata, bet indcksuota
buvo pagal (c), todél pirmoji vardo raidé ir buvo »per ma-
Zai Zenkly“,

2.3. Kalba

ONE bandymy serijoje mes ncanalizavome problemuy,
kylanéiy del skirtingy kalby. Bet tikrinome paicika pagal
ta palia antradt¢ skirtingomis kalbomis, Nedaug sistemy
turéjo indcksus pagal originalo antraste. Todél rasdavome
tik antrate paicskos kalba, o ne, pavyzdZiui, visus kiirinio
ta antraste leidimus neprikiausomai nuo kalbos,

2.4, Terminy tipai

Vartojant dalykines rubrikas arba klasifikacijos kodus
paic3kai, reikia Zinoti, kuriam koniroliucjamam Zodynui pri-
klauso terminas (kodas). Victingje sistemoje to nZtekty. Tin-
kle to nepakanka. Tas pats terminas (kodas) skirtingosc sis-
temose gali biiti vartojamas skirtingai. Dar daZniau tas pats
terminas skirtingose duomeny bazése gali biiti vartojamas
skirtingo intelektualinio lygio dokumcntams.

ONE bandymai parode, kad nedaugelis sistemy varto-
ja t4 patj kontroliuojama Zodyna, Terminas »Dalykiné rub-
rika® protokole buvo struktitrizuotas ivairiems Zodynams
jvairiose sistemose. Tode¢l tikslumas buvo gana menkas,

2.5. Antrastés forma

Senajame kortcliniame kataloge buvo nustatylos ant-
rastiy riSiavimo taisyklés. Sios taisyklés buvo pritaikytos
duomeny mainams (naudojant rigiavimo indikatorius

12

MARC formatuose), bet vis dazniau pastebima, kad siste-
mose ty taisykliy nesilaikoma, PricZastis ta, kad vartoto-
jams jos atrodo pernelyg sudétin gos. Papildant ,,paieska pa-
gal antraste”, daugelis sistemy siiilo »paicska pagal ZodZius
antradtéje” kaip paicskos kriterijy. Kai kuriose sistemose
reikia jrasyti antraste , tokia, kokia yra“, su artikeliais ir pan.,
kitose - pagal rii§iavimo taisykles. Bandomosios paslaugos
parodé¢, kad galiniai vartotojai naudodavo ir antrastes Hkaip
yra®, ir , riiSiavimo pavidalu®, ir _ Zodius antrastéje”, Pas-
taricji gaudavo iSsamiausius rezuliatus.

Victingje sistemoje vartotojai ino, Kaip jvesti duome-
nis, arba gali pasiteiranti bibliotckininko. Tinkle nejmano-
ma Zinoti, kokios formos reikalaujama, o perduodant uz-
klausa nejmanoma jvesti Jleisingos” formos visoms duo-
meny bazems.

2.6. Transkripcijos (transliteracijos) taisykies

Kita menko i$samumo pirmuose ONE bandymuose
pricZastis buvo skirtingy transkripcijos (transliteracijos) tai-
sykliy taikymas. Pastebéjome, jog net toje pacioje duome-
ny bazéje biina taikomos skirtingos taisyklés,

Radome Sitokias kompozitoriaus pavardés formas:

Cajkovskij

Chaikovskii

Tchaikovsky

Tjaikovskij

Tschaikowsky

Tsjaikovskij

Tsjaikovsky

Nebuvo né vienos formos kirilica.

Nors yra priimtas ISO transkripcijos (transliteracijos)
standartas, daZniau vartojami specifiniai nacionaliniai stan-
dartai. Norvegijoje turime netgi du $ios srities , standartus®.
Vartotojui nejmanoma atspéti, kokig forma reikia pavarioti,

2.7. Kitos ,bib-1¢ savybés

Protokolas 239,50 apibrézia poZymiy rinkinj ,,bib-1%,
Kuriame pateikiamas paicskos uzklausos apibréZimas. Tai
yra apibréZiami galimi pozymiai, kuriais apraSomas paies-
kos terminas. ,Bib-1“ i§ viso apibréZia Sesis poZymiy ti-
pus: vartojimas, santykis, padétis, struktiira, nukirtimas ir
iSsamumas,

Kai kuriosc sistemose reikalaujama, kad j paieSkos uz-
klausa biity jtraukios tik teisingos pozymiy reik§més, kitos
reikalauja, kad biity jtraukti visi poZymiy tipai, Sivos duo-
menis jveda ne galinis vartotojas, o klientas, Jei Ju triiksta,
paicSka biina nesékminga, o vartotojas gali net neZinoti ko-
del.

Pirmajame ONE bandyme mes gavome prastus paies-
kos rezultatus dél to, kad uzklausoje tritkdavo atributy tipy
arba biidavo neteisingos jy reikimés,
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3. Kai kuriy problemy sprendimai

Jau minéjome pagrindines nepatenkinamy paicskos tin-
kle rezultaty prieZastis: .

vardo forma; vardo formatas; kalba; terminy tipas; an-t-
radtés forma; transkripcijos (transliteracijos) taisyklés; ki-
1.5 ,,bib-1* savybés. o

Kai kurias $iy tipy problemas pavyko iispresti, teisin-
gai vartojant Z39.50. Dar kitas - apibréiial?l Z39.50 proﬁ-
1j, arba tiksliau - ,bib-1" profilj. Kai kuriy problemy is-
spresti nepavyko,

3.1. Vardo formatas

Protokolas apibréZia normalizuotg varda taip:

pavardé, vardas (atskirta kableliu). o

Misy profilyje §i pavidala apibréiémc. ka.l.p p.ri\':alo-
ma, Tai reidkia, kad serveris privalo sugcbc’:vl.l Pm_mu 8 for-
matg ir atlikti paicska taip, lyg asmenvardZiai b.ulq mdckt
suoti §iuo biidu, Kai kurios sistemos nutaré perindeksuoti
savo duomeny bazes tam, kad atitikty profilj, ki?o§ konver-
tavo gautas paicikos uZklausas. Varloloja_i ivcc_imc.s vardus
taip, kaip jic yra jprat¢. Todél sistemos klicntai P“Y“_IO.S“'
gebeti konvertuoti vardus inormalizuol_as fqr‘mas pric§ siys-
dami paicskos uZklausas. Tagiau tai Siandien daro tik keli
kiientai.

3.2. Terminy tipas

Savoka ,terminy tipas* reiSkia terminy pﬁHaumq larp
tikram kontroliuojamam Zodynui ar klasifikacijos 5|stcmfu.
239.50 sutcikia galimybe Sitai apibrezti. Deja, daugelis sis-
temy vartoja tik apibendrinta ,.dalykings rubri.kos“. paics-
kos kriterijy victoje konkregiy kriterijy. [ profilj galéty biiti
jtraukta specifiné §ios sritics informacija. . .

Bet protokolas nesuteikia jokios galimyt?és ml:ormugu
apie tai, kaip buvo panaudota Zodyno ar kla.sl!'lkavnmo sis-
tema. Jame nicko nesakoma apic intelcktualini dokumento,
kuriam taikomas terminas (kodas), lygi. Profilyje 3ito nega-
lima istaisyti.

3.3. Kitos ,bib-1% savybés

Netaisyklingos pranc§imy sintaksés problch bm}dé-
me spresti profilyje. Palikome kick imsz)ma maziau priva-
lomy poZymiy, (. y.: vartojimas, santykis, slmlzctura ir nu-
kirtimas. Privaloma palaikyti santykio reikSmé bu\:'o ,.,‘I‘y-
gu“, o nukirtimo - , nukirtimas i§ deSinés® ir ,‘,n.cnukirslvl' .

Idicgus profilj, issamumas pageréjo. Minimaliis Sios
sritics reikalavimai palengvino paieSka miisy duomeny ba-
zése ir kitiems klientams.

3.4. Transkripcijos (transliteracijos) {aisyklés

Si sritis darosi vis svarbesné plétojantis rySiams tarp
sistemu. Tai yra sritis, kurioje protokolas galéty Padéti. Pra‘-
dédamos tarpusavio rySio seansg sistemos susitarty, kurj
Zenklyna naudos. Kai visos sistemos galés nau.don 18O
10646 arba jo poaibj UNICODE, isnyks daugelis proble-
my, Profilis turéty apimti ISO 10646 (arba UNIF(?DE) var-
tojima, bet tai grynai profiliavimo dalykas. Kai visos siste-
mos galés siysti ir priimti ISO 10646 arba UNICODI?., gap
lésime atlikti paicikas vartodami bet kokius Zenklus }r-buj
dami tikri, kad serveris arba galés juos panaudoti paieskai
tiesiogiai, arba transkribuos (lmnslilcruos). l?a.gal duomeny
bazéje priimtas taisykles. 1samumas Zymiai iSaugs. —_—

Ligi tol, kol visos sistemos pajégs varfius, an.n:astcs ir
t.1. radyti originalo kalba, rasticji jrasai gali n.cnin'?u pagei-
daujamos transkripcijos (translitcracijos). Bet jrasai bus ran-
dami.

4. Problemos, kuriy nei§sprendzia 239.50 ir
joks profilis

Daugelj iSsamumo ir tikslumo problemy, su 1\.~uriomlsl
mes susidiireme vykdydami ONE projckta, galima iSspresti
protokolu Z39.50 arba protokolo profilyje. Bet kelios svar-
bios problemos i$licka. Tokia Z39.50 pr_otokolo.EXPI:_AIN
funkcija, kokia ji yra dabar, ncgali biiti I‘IﬂlidD_]Ell‘Ilﬂ Sioms
problemoms spresti. Tinklo protokolo naudOJlmas‘n.elgl as_t-
rina problemas, nes galinis vartotojas gauna priciga prie
daugelio duomeny baziy, taciau neturi gi.l.hm}'bll[ suZinoti
jose keliamy reikalavimy paicskos kriterijams. Problemos
dar i3augs, kai bus leista isplésti paicskos uzklausas.

4.1. Vardo lorma

Projekte ONE mes neissprendéme skirtin.gu: vardy I.'or-
my problemos. ISADN (Tarptautinio slandamm.o aulorite-
tiniy duomeny numerio) vartojimas ncbuvq aptangrpas. Bet
apibréZus tokio numerio VARTOJIMO f‘c.l.!(gmq ir [l]'allkl.!S
ja i paicikos uzklausa, iSsamumas labai ls.a_ugtq..Tal:l:l rei-
kia, kad visos sistemos pripaZinty §j numerj ir galéty ji var-
toti viduje. Tai taip pat panaikinty sunkumus, kylanc":ius_ dél
skirtingy vardy formy skirtingose duomeny bazése, kuriose
vykdoma paicska.

4.2. Kalba

Su vardais susijusias problemas, kylancias dél skirtin-
gu kalby, galéty padéti iSspresti ISADN, bet daly-kin‘cs rulz-
rikas sutvarkyti yra daug sudétingiau. Kaiba atspindi kultu-
ring palirtj, o i savo ruoZtu lemia vartojamas s.sl\‘loka.s. Pa-
vyzdZiui, man saké, kad Grenlandijos gyven_to‘]a}! turi .difl.l-
giau nei 20 ZodZiy snicgui apibiidinti, reiSkianciy skirtin-
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gas daugeliui kultiiry neZinomas sgvokas. Tik visuotinis kon-
troliuojamas Zodynas galéty i§spresti §ig probletmna, bet Sian-
dien a¥ neZinau, kaip toks Zodynas galéty biiti sudarytas ir
suderintas.

Kalba taip pat svarbi vykdant paicika pagal antraste
ar pagal Zodj antraStéje. Vartotojas gali noréti rasti doku-
mentus jvairiomis kalbomis, bet nezinoti, kaip antrasté bu-
vo i§versta.

4.3. Antrastés forma

Nei protokolas, nei egzistuojantys profiliai ncapibré-
Zia antrastés formos. Kickvienoje duomeny bazéje vietinés
taisyklés nustato, kaip antradté jvedama ir indcksuojama.
Kai kuriose sistemose indeksuyojama ir originali, ir versting
antrasté. Todél paieskai nuotolinése duomeny bazése varto-
tojai turés i$méginti jvairias formas,

Serijy antra8€iy problema galéty iSspresti, pavyzdZiui,
ISADN, bet kol kas néra priemoniy pagerinti daugumos ant-

uuuuu

14

5. 18vada

Protokolas Z39.50 kartu su jo profiliais palengvino pa-
ieSkq nuotolinése duomeny bazése - tick vienoje, tiek kelio-
se lypiagrediai.

Bandymai su pavyzdZiy scrijomis, numatyti ONE pro-
je!.m.:‘, parodé, kad, palyginti su Web ar net su tiesioginia
prisijungimu, paicSkos rczultaty tikslumas buvo didesnis,
rySiui su nuetoline sistema naudojant Z39.50.

Protokalas teikia didesnj iSsamuma negu bet kokia ki-
ta ry§io su ta pacia nuotolinc duomeny bazc forma. Bet is-
samumas pagal kai kuriuos paieSkos kriterijus bus maZes-
nis negu vietinése duomeny bazése dél turinio, praktikos ir
tradicijy. Sickiant padidinti i§samuma tinkle, reikia, kur jma-
noma, remtis autoriteline kontrole. Atrodo, kad ISADN jve-

dimas asmenvardZiams ir kolcktyvy pavadinimams bei ant-
raStéms biity geras sprendimas. Tikiuosi, kad jis bus jgy-
vendintas.
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Svarbiausia tradicinio bibliotckos katalogo funkcija -
kad uzklauséjas naudodamas gerai Zinomas paickos stra-
tegijas, galcty identifikuoti visus pricinamus kirinius. Cia
svarbiausias dalykas yra ,visus pricinamus Kiirinius"“; pa-
saulio informacinés infrastruktiiros augimas sukélé naujy
clektroniniy Saltiniy gauséjimo protriiki, ir dauguma ty 3al-
tiniy yra kickvienam pricinama per Interneta. Jeigu biblio-
tekos katalogas ir toliau vykdys savo funkcijas, jis turés uz-
tikrinti tinkly clcktroniniy altiniy, integruoty su spausdin-
tais dokumentais ir savarankiSkomis clektroninémis laik-
menomis, paicskos priemones. Daugelis pricmoniy ir tech-
nologiju, skirty Siam tikslui pasickti, bus apibiidinta kituo-
se Sio rinkinio straipsniuose.

Apivelgsime Neperio universiteto bibliotekoje (NUB)
taikomus katalogavimo metodus ir standartus clektroniniy
Zaltiniy metaduomenims sukurti bei naudojama Sivolaiking
OPAC interfeisa kaip sudétingg paic§kos mechanizma,

Knygy, vaizdo kasegiy ir kity dokumenty katalogavi-
mui NUB naudoja UKMARC formata bei AACR2. Perso-
nalo jgiidZiai ir sistemos infrastruktiira buvo tobulinama dau-
gelj mety, kad galéty palaikyti Siuos standartus, kuric buvo
taikomi kuniant automatizuota integruotos paicskos bei csan-
&iy dokumenty identifikavimo priemong. Prigjimas prie Sios
medziagos visada buvo papildomas, atskiras vartotajo dar-
bas, susijes su [iziniu informacijos laikmeny perkélimu i§
vienos bibliotekos vietos { kita, kur ja biity galima naudo-
tis. Kai kuriais atvejais tai gali biiti kita bibliotekos vieta,
kur galima Ziiiréti vaizdajuostes, kitais atvejais - ir vonios
kambarys namuose, victa, kur galima ramiai skaityti.

Skaitmeniniai elekironinés informacijos objektai pir-
mq karta pasirodé NUB periodiniy rodykliy lanks€ivose dis-
keliuose, juos greitai pakeité CD-ROM’ai, Kataloguotojai
$iuos Saltinius traktavo taip pat kaip ir kitus, jie papildo-
mai dirbo interpretuodami standartus, kad pritaikyty juos
naujy laikmeny formatams’, tadiau nuo pat pradziy buvo
tikimasi, kad §iuos MARC jrasus bus galima sujungti su
atitinkamais Zaltiniais taip, kad vartotojams biity aisku, kaip
juos gauti ir vartoti, kai tik jic identifikuojami kataloge. Po-
reikis iglaikyti visy formaty laikmeny metaduomeny integ-
racija isryskéjo, kai bibliotcka ¢ém¢ komplektuoti vis dau-
gian hibridiniy leidiniu, pavyzdZiui, knygy kartu su
CD-ROM’ais ir tinklalapiais.

1993 m. NUB jsijungé § CATRIONA projekta>>, ku-
riuo buvo sickiama istirti galimybe naudoti USMARC 856
#ymés, Netscape ir Z39.50 protokolo kombinacija, siekiant
surasti MARC jradg, saugomg nuotoliniame kataloge, ir tuoj
pat atrasti atitinkama elcktroninj Saltinj. Tai pavyko ir pa-
tvirtino, kad NUB nereikia nei naujuy jgidZiy, nei techni-
kos, nei laukti visiskai naujy standarty sukiirimo tam, kad
ir toliau biity uZtikrintos visy jos turimy iStekliy integruo-
tos paieskos galimybés. NUB tyrimo rezultatai buvo jtraukti
i projekto ataskaita®. 1995 m. bibliotckiniy sistemy tieké-
jas ,Ameritech Library Systems“ patvirtino savo planus to-
bulinti OPAC, kuris galéty jtraukti Z39.50 protokola ir 856
Fymés interfeisg per dvejus metus; NUB buvo pasirengust
priimti tokj tvarkaradtj, nes ncjuto jokio didelio spaudimo
turéti visiskai integruota informacijos paicskos, identifika-
vimo ir gavimo tamyba. 1998 m. pradZioje §i situacija radi-
kaliai pasikeité; Sivo metu labai padidéjo aukStesnio lavi-
nimosi sferos suinteresuotumas nepertraukiamo, lankstaus
ir nuotolinio mokymosi moduliy kiirimu ir palaikymu, NUB
atveju tai reiskia, kad iSaugs porcikis clcktroniniy informa-
cijos Zaltini, kurivos vartotojai gali gauti pasaulio tinkluose.

Laimei, NUB jau jdiegé pirma i§ naujujy ,,Ameritech”
OPACy WebPAC2¢ ir planuoja jdicgti kita PAC ,, Windows™
iki 1998 m. rugséjo ménesio. Taip pat bibliotcka dalyvauja
trijuose ,,cLib“ projcktuose. CATRIONA II” domisi gali-
mybémis priciti pric clektroninés mokymosi ir mokslo me-
dZiagos, sukurtos universitetuose. Tuo tarpu SCOPE? su-
kiiré sistema vartotoju porcikiams adaptuojamy mokymosi
medziagos pakety i5 spausdinty ir elektroniniy Saltiniy lei-
dybai. WebPAC?2 yra naudojamas kaip vietinis paicskos me-
chanizmas NUB CATRIONA II demonstratoriuje; kitas pro-
jekto partneris - Stratklaido universiteto biblioteka - jtrau-
ké mokymosi paketus j ,,Clyde Virtual University?, kuris
taip suderinamas su Z39.50. CAIRNS" projektas siekia su-
kurti Z39.50 cenira Skotijoje, jungianti visus universitetus,
Nacionaling bibliotekq ir vieSasias bibliotekas kartu su
BUBL informacine tamyba' ir SLAINTE'", taip pat jsteig-
ti visapusiska biblioteky ir informacijos tarnyby direktari-
ja. CAIRNS sukurs infrastruktiira, galingia palaikyti prin-
ciping originalaus CATRIONA projekto rekomendacija,
vystyti paskirstomus suvestinius atviry Interneto iStekliy ka-
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